FUNKCE PRODUKTU / FUNKCIE VYROBKU
LASTNOSTI IZDELKA/ A TERMEK FUNKCIOI

Nastavitelnd barevna teplota svétla
Nastavitelnd farebnd teplota svetla
Nastavljiva temperatura barvne svetlobe
Alithat szinhomérsekiet

Pijemné noéni svétlo / Prijemné noéné svetlo
Prijetna noéna lucka / Kellemes jszakai fény

Hlasové ovldani / Hlasové ovldanie
Glasovninadzor / Hangvezérlés

Chytry ¢asovac / Inteligentny ¢asovaé
Pametni ¢asovnik / Okos id6zit6

Nastavitelny jas / Nastavitelny jas
Nastavljiva svetlost / Allithato fényeré

Detekce ciziho predmétu / Detekcia cudzieho predmetu
Odkrivanje tujih predmetov / Idegen targy érzékelése

nalizovany rozvrh /

er vrh
Prilagojeni urnik / Személyre szabott \débeosztas

@@@0@@@@

10W rychlé nabijeni / 10W rychle nabijanie
10W hitro polnjenje / 10 W gyorstéltés

CZ | UZIVATELSKA PRIRUCKA

Ped prvnim pouZitim vyrobku si dikladné prottéte tuto pfirucku
a uschovejte Ji pro pozdéjsi pouziti.

Viechny obrézky jsou pouze ilustratni a mohou se v zavislosti
na skuteéném vyrobku a oblasti liit.

POPIS PRODUKTU

Kryt lampy

Otoény Kloub (rotaéni thel 30°)
Rameno

Oblast
bezdratového
nabijeni
Kontrolka
bezdratového
nabijeni

Zapnuti/vypnuti
Podstavec

Tato chytra lampitka sloui k osvétleni predevéim vasi loznice,
ale i jinych mistnosti v dome. Stejné tak je pripravena bezdratové
nabijet vés telefon.

INSTALACE

Zapojte konektor adaptéru do vstupu napéjeni a poté pfipojte
k napajent.

POKYNY

TLACITKO ZAPNUTI/VYPNUTI

1. Krétkym klepnutim na tlaitko zapnuti/vypnuti zapnete nebo
vypnete produkt.

2. Pokud svétlo sviti, dlouhym klepnutim na tlacitko zapnuti/
vypnuti upravite teplotu svétla a jas. Dalsi nastaven jsou
kdispozici v aplikaci Yeelight.

3. Pokud svétlo sviti, dvojitym klepnutim na tlacitko zapnuti/
vypnuti aktivujete rezim casovace.

DAL/ FUNKCE
Noéni rezim
Nastavte si pomoci aplikace svij vlastni nocni rezim. Lampicka
béhem prednastaveného noénino rezimu zacne automaticky
svitit prijemnym nocnim svétlem. Pokud neni v prednastaveném
rezimu, vréti se do wychoziho nastaveni, které je ulozeno

v aplikaci.

* Nocni rezim je ve vchozim nastaveni vypnuty. Aktivujte jej

v aplikaci Yeelight.

Oblast
bezdratového

o o nabijeni
Kontrolka bezdratového nabijen

Zapnuti/vypnuti

BEZDRATOVE NABIJEN{

1. Kontrolka bezdrétového nabijen tfikrat zablika, pokud je
lampitka ke zdroji napajeni pripojena originalnim adapterem

2. Polozte va3 mobilni telefon na oblast bezdratového nabijeni.
Pokud kontrolka sviti zluté, mobilni telefon se nabiji. Pokud
nesviti, srovnejte telefon do spravné polohy.

3. Kdy? je telefon piné nabity, #luta kontrolka zhasne
a bezdratové nabijeni se ukonéi.

KONTROLKA STAVU BEZDRATOVEHO NABIJENI

Zapnuto: kontrolka tfikrét blikne

Nabijeni: kontrolka sviti

Nabijeni dokonceno nebo nenabiji: kontrolka nesviti

CHYTRE OVLADANI APPLE HOMEKIT

1. NaiPhone nebo iPad oteviete Home.

2. Klepnéte na “Pfidat piislusenstvi“, poté postupujte podle
pokyni v aplikaci a naskenujte QR kod na podstavci lampicky,
nebo zadejte 8mistny Ciselny kod instalace uvedeny nad QR
kédem a ziskéte tak pfistup do aplikace Apple Home

*Ujistéte se, Ze je k dispozici sit Wi-Fi a miZete normalné ziskat
pF\'stup k intemetu Tento produkt neni kompatibilni se siti 5G
*Pro zajisténi spravné kompatibility Homekit doporucujeme
pouiit verzi i0S 9.0 nebo vys3i.
*K6dy HomeKit jsou uvedeny na spodni strané podstavce
lampicky. Méjte prosim na paméti, ze kédy HomeKit jsou

vyzadovany pfi kazdém resetovani. F\’

Apple je obchodni znatka Apple LLC.
JAK RESETOVAT

Klepnéte a podrite tlagitko zapnuti/vypnuti
a opét pipojte konektor adaptéru do vstupu
napajeni, vyckejte, dokud se nerozsviti svétlo

a poté tlacitko uvolnéte

ZAKLADNI PARAMETRY

Nézev: Yeelight Staria Bedside Lamp Pro
Napjeni: 220 ~ 240V ~ 50/60 Hz 0,45 A
Jmenovity vkon: 18 W (modul bezdrétového nabijeni + moduly LED)

CRI: Ra95
1, 5 A O

Vstup: 12V —
Soutinitel vykonu
Bezdratové prlpo]enl W\ Fi IEEE 802,11 b/g/n 2.4GHz
Model &.: YLCTO3YL

Provozni teplota: -10 ~ 35°C

Provozni vihkost: 0%- 85% relativni vihkost

Teplota barvy: 2 700 K- 6 000 K

Vystup bezdratového nabijel 0 W MAX
Vzdalenost bezdratového nabijeni: < 3,5 mm
Kompatibilita' Android 4.4 &i059.0 a vy3si

NS BRI ASn S5Rn i
VAROVANI

« Pfed poutitim produktu zkontrolujte napéti. Vinou nespravného
napéti mizZe dojit k poskozeni vyrobku a vzniku nebezpedi

« Zdroj svétla v tomto svitidle méi#e vyménit pouze vrobce, jeho
servisni technik nebo jina kvalifikovana osoba.

« B&hem provozu bude svétlo produkovat teplo. Udrzujte prostor
Fadné vétrany.

« Pousitijiného nez originalnil
produktu nebo vznik nebezpt
« Lampu nenaklangjte, ale umistéte ji na rovny povrch.

« Nepokladejte baterii ani wrobky z baterii do blizkosti oblasti

:16,2dBm

adaptéru miize zpUsobit poskozen(

bezdratového nabijeni, aby se zamezilo vzniku nebezpeti.

_~_ Pouze pro poutiti v domacnostech

@ svitidlo tridy Il

Viechny obrézky uvedené v této priruéce jsou pouze ilustrativii.

INFORMACE O LIKVIDACI
A RECYKLACI

Viechny produkty s timto oznacenim je nutno likvidovat
v souladu s predpisy pro likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (smérice 2012/19/EU). Jejich likvidace spoleéné

s béznym komunalnim odpadem je nepfipustna. Viechny
elektrické a elektronické spotreb\ce likvidujte v souladu se

viemi mistnimi i evropskymi predpisy na uréenych sbérnjch
mistech s odpovidajicim oprévnénim a certifikaci dle mistnich

i legislativnich predpisi. Spravna likvidace a recyklace napomaha
minimalizovat dopady na Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Dal3i
informace k likvidaci ziskate u prodejce, v autorizovaném servisu
nebo u mistnich Gradt.

EU PROHLASENI O SHODE

Timto Quindao Yeelink Information Technology Co., Ltd
prohlasuje, ze typ radioyého zaizeni YLCTO3YL je v Souladu se
smérmici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohldseni o shodé je
k dispozici na této internetové adrese:
https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni

-shode/article-28393

i
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red prvym poufitim vyrobku si dokladne precitajte tito
ubivatelekt prirudku a odioste s ju pre buddce pousitie
Vietky obrézky st iba ilustrativne a mozu sa [iit v zévislosti
od skutoéného vyrobku a oblasti.

POPIS VYROBKU

Kryt lampy

rota¢ny uhol 30°)
Rameno

Oblast
bezdrotového
nabijania

Kontrolka
bezdrotového
nabijania

Zapnutie/

Podstavec Vypnutie

Této midra lampitka slizi na osvetlenie predovietkym vasej spalne,
ale aj inych miestnosti v dome. Rovnako tak je pripravend bezdrétovo
nabijat vas telefon

INSTALACIA

Kenektor adaptéra zapolte do vstupu napéjania a potom pripojte
k napajaniu

POKYNY

TLACIDLO ZAPNUTIA/VYPNUTIA

1. Krétkym klepnutim na tlagidlo zapnutia/vypnutia wrobok zapnete
alebo vypnete.

Ak svetlo svieti, dlhym lepnutim na tlacidlo zapnutia/vypnutia
upravite teplotu svetla a jas. Dalsie nastavenia st k dispozicii

v aplikacii Yeelight.

Ak svetlo svieti, dvojitym klepnutim na tlatidlo zapnutia/vypnutia
aktivujete rezim casovaca,

DALSIE FUNKCIE
Nogny rezim

~

w

Nastavte si pomocou aplikicie vé3 viastny noény rezim. Lampicka
pri prednastavenom nocnom rezime zacne automaticky svietit
prijemnym nocnym svetiom. Ak nie je v prednastavenom rezime,
vrétisa do zékladného nastavenia, ktoré je ulozené v aplikécii

* Notny rezim je v zakladnom
nastaveni vypriuty. Aktivujete
ho v aplikcii Yeelight.

BEZDROTOVE NABIJANIE

1. Kontrolka bezdrétového nabijania trikrét blikne,
ak je lampicka k zdroju napdjania pripojena
riginalnym adaptérom

Oblast

bezdratového

nabijeni

Kontrolka bezdratového nabijeni

Zapnuti/vypnuti

2. Polozte vé& mobilny telefn na oblast bezdrétového nabijania.
Ak kontrolka svieti Aito, mobilny telefén sa nabija. Ak nesvieti,
telefon vyrovnajte do spravnej polohy.

3. Ak je telefdn plne nabity, Zlté kontrolka zhasne a bezdrotové
nabijanie sa ukoné

KONTROLKA STAVU BEZDROTOVEHO NABIJANIA

Zapnuté: kontrolka trikrt blikne

Nabijanie: kontrolka svieti

Nabijanie dokonZené alebo nenabija: kontrolka nesvieti

ZAKLADNE PARAMETRE

Nézov: Yeelight Staria Bedside Lamp Pro
Napéjanie: 220-240V ~ 50/60 Hz 0,45 A

Menovity vykon: 18 W (modul bezdrétového nabijania +
moduly LED)

CRI:Ra%5 _
Vstup: 12V ——— 15A O— D

sudinitel vykonu: 0,5

Upozornenie na chybu: kontrolka rychlo blika Up
cudzi predmet: kontrolka rychlo blika

INTELIGENTNE OVLADANIE APPLE HOMEKIT

1. NaiPhone alebo iPade otvorte Home.

2. Klepnite na “Pridat prislusenstvo”, potom postupujte podfa
pokynov v aplikici a naskenujte QR Kod na podstavei lampicky
alebo zadajte 8-miestny ciselny kéd in3talacie uvedeny nad QR
kSdom a iskate tak pristup do aplikcie Anple Home.

o ekt e o Rl Al o e iskat
pristup k nternetu. Tentovyrobok nie je korpatibiny sosietou 5G

* pre zaistenie spravnej kompatibility HomeKit odporicame
pouiit verziu 105 9.0 alebo vySsiu

* Kédy HomeKit st uvedené na spodnej strane podstavca
lampitky. Majte prosim na pamat, 7e kédy HomeKit sa w2adujd
pri Kaidom resetovani. Apple je obchocins znacka Apple LLC.

AKO RESETOVAT

Klepnite a podrite tlacidlo zapr\ut\a/vypnutla
a opit pripojte konektor adapté

do vstupu napajania, pockajte,

dokym sa nerozsvieti svetlo,

a potomtlacidlo uvolnite

rnenie na

*Pred poutitim lampitky v novom
sietovom prostredi ju resetujte

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Model €.: YLCTO3YL

Prevadzkova teplota: -10 ~ 35°C

Prevéadzkova vihkost: 0 % — 85 % relativna vihkost
Teplota farby: 2 700 K- 6 000 K

Vystup bezdrétového nabijania: 10 W MAX
Vzdialenost bezdrdtového nabijania: <3,5 mm
Kompatibilita: Android 4.4 & 1059.0 a vy3si
Frekventné pasmo: 2400 — 2483,5 MHz

Maximélny vysokofrekvenény vykon (EIRP): 16,2 dBm

VAROVANIE

« Pred poutitim vyrobku skontrolujte napatie. Nasledkom
nespravneho napatia moze dojst k poskodeniu vyrobku a vzniku
nebezpecenstva.

* Zdroj svetla v tomto svietidle moZe vymenit iba vyrobca, jeho
servisny technik alebo ind kvalifikovana osoba

« Potas &innosti bude svetlo produkovat teplo. Priestor udriujte
dobre vetrany.

« Poutitie iného ne? originalneho adaptéra moze spasobit

poskodenie vyrobku alebo vznik nebezpecenstv:
D Tampu nendkianalte, ale urmiestnite i rovny povrch.

« Batérie ani vyrobky s batériami nedavajte blizko oblasti
bezdrétového nabijania, aby ste zabranili vzniku nebezpetenstva

1 Iba pre domace poutitie.

@ Svietidlo triedy Ill.

* Vietky obrazky uvedené v tejto prirucke su iba ilustrativne.

INFORMACIE O LIKVIDACII
A RECYKLACII

Vietky vyrobky s tymto oznacenim treba likvidovat v silade

s predpismi na likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni
(smernica 2012/19/€0). Ich likvidacia spolu s beznym komundinym
odpadom je nepripustnd. Vietky elektrické a elektronické spotrebice
fikvidujte v sulade so vietkymi miestnymi a eur6pskymi predpismi na
uréenych zbernych miestach s prislusnym opravnenim a certifikatom
podla miestnych a legislativnych predpisov. Sprévna likvidacia

a recykldcia pomaha minimalizovat negativny vplyv na zivotné
prostredie a ludské zdravie. Dal3ie informacie o likvidacii ziskate

U predajcu, v autorizovanom servise a na miestnych dradoch

EU VYHLASENIE O ZHODE

Quindao Yeelink Information Technology Co., Ltd

tymto wyhlasuje, 7e radiové zariadenie typu YLCTO3YL je v silade so
smernicou 2014/53/E0. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:
https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393

hid


https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393
https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393

SL | UPORABNISKI PRIROCNIK

Pred prvo uporabo izdelka natanéno preberite ta prirocnik in
ga shranite za poznejéo uporabo.

Vse slike so samo za ponazoritev in se lahko razlikujejo od
dejanskega izdelka in obmodja.

OPIS IZDELKA

Pokrov za svetilko

Rotica Vrtljivi zglob (kot vrtenja 307)

Obmodje
brezficnega
polnjenja
Kontrolna lucka
2a brezziéno
polnjenje

VKlop/izklop
Podstavek

Ta pametna svetilka je namenjena predvsem osvetlitvi vase
spalnice, pa tudi drugih prostorov v hiéi. Pripravijena je tudi
2a breziiéno polnjenje vasega telefona.

NAMESTITEV

Adapter prikljutite na vhodno mo¢ in nato na vir napajanja.

NAPOTKI

TIPKA ZA VKLOP/IZKLOP
1. Na kratko pritisnite tipko za vklop/izklop, da vklopite ali
izklopite izdelek

~

Ce svetilka sveti, pritisnite in pridrite tipko za vklop/izklop, da
prilagodite temperaturo luci in svetlost. Dodatne nastavitve so
na voljo v aplikaciji Yeelight

w

Ce svetilka sveti, dvakrat pritisnite tipko za vklop/izklop, da
vklopite nacin casovnika.

DODATNE FUNKCIJE

Notni nacin

S pomotjo aplikacije si nastavite svoj lastni noéni nain

V prednastavljenem noénem natinu zaéne svetilka samodejno
svetiti s prijetno nocno svetlobo. Ce niv prednastavljenem
nacinu, se vrne na privzete nastavitve, shranjene v aplikaciji

* Noéni nacin je v privzetih nastavitvah izklopljen. Aktivirate ga
v aplikaciji Yeelight.

BREZZIENO POLNJENJE

1. Kontrolna lucka za brezZi¢no polnjenje
trikrat utripne, Ze je svetilka prikljucena
na vir napajanja z originalnim
adapterjem.

Obmote brezzicnega
polnjenja

Kontrolna lutka za brezziéno polnjenje
Vklop/izklop

2. Postavite syoj mobilni telefon na obmotje brezzitnega
polnjenja. Ce kontrolna lucka sveti rumeno, se mobilni telefon
polni. Ce ne sveti, poravnajte telefon v pravilni polozaj.

w

Ko je telefon povsem napolnjen, rumena kontrolna lucka
ugasne in brezziéno polnjenje se konca.

KONTROLNA LUCKA STANJA BREZZICNEGA POLNJENJA
Vklop: kontrolna lucka trikrat utripne

Polnjenje: kontrolna lutka sveti

Polnjenje je konano ali ne poteka: kontrolna lucka ne sveti

PAMETNO UPRAVLIANJE APPLE
HOMEKIT

1. ViPhonu ali iPadu odprite Home.

2. Kliknite »Dodaj opremo«, nato sledite navodilom v aplikaciji
in skenirajte QR kodo na podstavku svetilke ali vnesite 8-mestno
namestitveno kodo, navedeno nad QR kodo in tako pridobite
dostop do aplikacije Apple Home,

*Prepricajte se, da je na voljo Wi-Fi in da lahko normalno
dostopate do interneta. Ta izdelek ni zdruzljiv z omrezjem 5G.

* Za zagotovitev ustrezne zdruZljivosti HomeKit priporotamo
uporabo razlicice i0S 9.0 ali novejse.

*Kode HomeKit so navedene na spodnji strani podstavka
svetilke. Upoétevajte, da so kode Homekit zahtevane pri vsaki
ponastavitvi. Apple jé blagovna znamka druzbe Apple LLC

KAKO PONASTAVITI
SVETILKO

Pritisnite in pridrZite tipko za vklop/izklop
ter znova prikljucite adapter na vhodno
mo¢, pocakaite, da svetilka zasveti, nato
spustite tipko

OSNOVNI  PARAMETRI

Ime: Yeelight Staria Bedside Lamp Pro

Napajanje: 220-240 V ~ 50/60 Hz 0,45 A

Nazivna izhodna mo&: polnjenj duliLED)
CRI:Ra95 _

Vhod: 12V 15A &%

Faktor moti: 0,5

BrezZiéna povezava: Wi-Fi [EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Model LCTO3YL

Delovna temperatura: -10-35 °C

Delovna vlaznost: 0-85 % relativna vlaznost
Temperatura barve: 2700-6000 K

Izhod za brezziEno polnjenje: 10 W MAX
Oddaljenost brezzicnega polnjenja: < 3,5 mm
Zdruiljivost: Android 4.4 & i059.0 in visji

KSR nioers i ke Eire): 16,2 dBm
OPOZORILO

« Pred uporabo izdelka preverite napetost. Neprimerna napetost
lahko pogkoduje izdelek in povzroéi nevarnost.
« Vir svetlobe v tej svetilki sme zamenjati samo proizvajalec, serviser
ali druga usposobljena oseba.
* Med delovanjem bo svetloba proizvajala toploto. Naj bo prostor
dobro prezracen.
« Uporaba adapterja, kini originalni adapter, lahko pogkoduje
izdelek ali povzroci nevarnost.
 Svetilke ne nagibajte, ampak jo postavite na ravno povrsino.

« Da se izognete nevarnosti, baterije in izdelkov iz baterij ne
postavljajté blizu obmotja brezziénega polnjenja.

™. samozagospodinjstvo

Svetilka razreda Ill.

N
Ui}
%
Vse ilustracije v tem priroéniku so samo za ilustracijo.

INFORMACIE O ODSTRANJEVANJU
IN RECIKLIRANJU

Vse izdelke s to oznako je treba odstraniti v skladu s predpisi
o odstranjevanju elektricne in elektronske opreme (Smernica
2012/19/EU). Odstranjevanje teh naprav skupaj s komunalnimi
odpadki ni dovoljeno. Vse elektriéne in elektronske aparate
odstranjujte v skladu s krajevnimi in evropskimi predpisi
Oulagajte jinna dolocens bitna mesta 7 ustreznim dovolienjem
in certificiranjem v skiadu s krajevnimi in zakonskimi predpisi.

+
BRI i e macije

o odstranjevanju lahko dobite pri prodajalcu, pooblastenem
servisnem centru ali lokalnem organu

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Quingdao Yeelink Information Technology Co., potriuje, da je tip
opreme YLCTO3YL skladen z Direktivy EU. Celotno besedilo izjave
EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem nas\ovu

hi ‘edshop.edsystem.cz/prohlasel hode/articl

CEx

HU | HASZNALATI UTMUTATO

Atermék els6 hasznélata el6tt olvassa el alaposan ezt
a kézikonyvet, és 6rizze meg késébbi felhasznalas céljabol.

Minden dbra csak llusztracio, a konkrét termektsl és teriilettél
fiiggben valtozhat.

A TERMEK LEIRASA

Foglalat

5uklo (30° forgasi szog)

Vezeték nélkili
oIt feltlet

Avezeték
nélkli toltés
kontroll-lampaja

Bekapcsolds/
Alapzat kikapcsolds
E2t az intelligens ldmpat elsésorban halészoba megvildgitséra
hasznaljk, hanem a haz tobbi szobdja is. Készen 4ll a telefon
vezeték nélkili feltoltésére is.

TELEPITES

Dugja be az adapter csatlakozsjét a tapbemenetbe, majd
csatlakoztassa a tapforrashoz.

INSTRUKCIOK

KIKAPCSOLAS GOMB

1. Réviden a kikapcsolds gombra koppintva kapcsolhatja be vagy
ki a termeket.

~

Ha vildgit, a kikapcsolds gomb hosszd megnyomésaval
médosithatja a fény szinhSmérsékletét &s erejét. A tovabbi
Alitasokra s Yeolght dsban van

w

Ha vil4git, a kikapcsolds gombon torténd dupla kattintéssal
aktivalhatja az id6zit6 izemmodot.

TOVABBI FUNKCIOK
Ejszakai izemmod

Az alkalmazés segitségével allitsa be sajdt éjszakai izemmadat.
A lémpa az elére bedliitott &jszakai izemméd sordn
automatikusan kellemes éjszakai fénnyel kezd vilagitani. Ha nincs
az elére bedllitott izemmodban, visszatér az alkalmazasban
elmentett alapbeallitasra

* Az &jszakai izemmod alapértelmezésben ki van kapesolva
AYeelight alkalmazésban aktivalja.

VEZETEK NELKULI TOLTES

1. A vezeték nélkiili toltés kontroll-lampaja
héromszor villan, ha a limpa az eredeti
adapterrel csatlakoztatva van a tapellétashoz.

Vezeték nélkili
t61t6 felilet

Avezeték nélkilli toltés kontroll-ldmpaja
Kikapcsolds gomb

2. Tegye mobiltelefonjat avezeték nélkili tolté feliiletre. Ha
a kontroll-lampa sargan vilagit, a mobiltelefon tolt. Ha nem vilagt,
helyezze a telefont a megfelel6 pozicioba.

3. Amint a telefon teljesen fel van tdltve, a sarga kontroll-limpa
kialszik, és a vezeték nélkilli toltés befejez6dik.

A VEZETEK NELKULI TOLTES ALLAPOTIELZG KONTROLL-LAMPAIA

Bekapcsolva: a kontroll ldmpa harmat villan

Toltés: a kontroll ldmpa vildgit

Atdltés befejez6dott vagy nem tolt: a kontroll ldmpa nem vilagit

Figyelmeztetés hibéra: a kontroll lsmpa gyorsan villog.

Figyelmeztetés idegen targyra: a kontroll lsmpa gyorsan villog

OKOS VEZERLES APPLE HOMEKIT SEGITSEGEVEL

1. Az iPhone-on vagy iPaden nyissa meg a Home alkalmazast.

2. Koppintson a , Tartozék hozzdadasa” opciora, majd kbvesse az

alkalmazas utasitasait, és olvassa be a lmpa alapzatan talalhatd QR-kodot

vagy adja meg a QR-kdd felett feltntetett 8-jegy( telepitgkodot,
férest Apple H

S DRl RIS RZAPRIS HAMR SRS es megfelels

hozzéférése van az internethez. £z a termék nem kompatibilis az

5G haldzattal

*A HomeKit-tel val megfelelé kompatibilitas érdekében javasoljuk,

hogy i0S 9.0 vagy magasabb verzidt hasznaljon.

* A Home Kit kédok a lsmpa alapzatanak also oldalén vannak

feltintetve. Ne feledje, hogy a Homekit kédokat minden resetelés

utdn Ujra meg kell adni. Az Apple az Apple LLC mérkaneve

HOGYAN LEHET RESETELNI o

Koppintson, majd tartsa lenyomva

a be-/kikapcsolas gombot, és csatlakoztassa

a2 adapter csatlakozojat a tapbemenetbe,
srion. migki nemg[yuuad afény, ezutén

engedje el

*Miel6tt a \ampal (j halozati kornyezetben

hasznalja, resetelje

ALAPVETO PARAMETEREK
Megnevezés: Yeelight Staria Bedside Lamp Pro
Tépellatas: ZZO 240V ~ 50/60 Hz 0,45 A

18W (vezetéknélkillitolté +LED
modulok)
CRI:Ra9S
Bemenet: 12V 15A&O—G@—&

Teljesitmény egyiitthato: O

Vezeték nélkil csatlakozas: Wi IEEE 80211 b/g/n 2.4GHz
Modell sz.: YLCTO3YL

Uzemi hémérséklet: -10 ~ 35°C

Uzemi paratartalom: 0 %- 85 % relativ paratartalom
SzinhGmérséklet: 2 700 K- 6 000 K

A vezeték nélkiili toltés kimenete: 10 W MAX

A vezeték néll 6ltés hatétavolsaga: < 3,5 mm
Kompatibilitas: Android 4.4 & i0S 9.0 és magasabb
Frekvencia sav: 2400-2483,5 MHz *

Maximalis rédiéfrekvencia (EIRP): 16,2 dBm
FIGYELMEZTETES

* Atermék haszndlatba vétele el6tt ellendrizze a fesziltséget.
A nem megfelels fesziltség a termék meghibasodasat és
veszélyhelyzetet okozhat.

« Afényforrast ebben a ldmpaban csak a gyartd, annak
technikusa vagy mas szakképzett személy cserélhetiki.

« Uzemelés kézben a lémpa hét generl. Akérmyezetében
biztositsa a megfeleld szell6zést.

. Az eredetitdl eltéré adapter hasznalata a termék

meghibasodisdt & veszdhelyzetet okozhat
Alémpét ne dontse meg, hanem helyezze sima feliletre.

« Sem elemeket, sem elemes termékeket ne tegyen a vezeték

nélkal tolt6 felilet kozelébe, hogy elkertile a veszélyes helyzeteket.

el
I Csakhaztartési haszndlatra.
Il osztalyd fényforras.

* Az itmutatoban talalhatd abrék csak illusztraciok.

INFORMACJE O UTYLIZACII
| RECYKLINGU

Wiszystkie produkty  niniejszym oznaczeniem nalezy utylizowac
2g0dnie z przepisami w sprawie 2uzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (dyrektywa 2012/19/UE). Wyrzucanie ich
razem ze zwykiymi odpadami komunalnymi jest niedozwolone
Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy
utylizowat zgodnie ze wszystkimi przepisami w okreslonych
miejscach zbiérki z odpowiednimi uprawnieniami i certyfikacja
wedlug praepisow regionalnych [ ustawodawstwa, Wiasciwa
utylizacja i recykling pomagaja w minimalizacji wplywu
iradowlako naturalne oras udekie rowie. Pozostale informacie
w zakresie utylizacji mozna otrzymac u sprzedajacego,

w autoryzowanym serwisie lub w lokalnych urzedach

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Quindao Yeelink Information Technology Co., niniejszym
oéwiadcza, z typ urzadzenia radiowego YLCTO3YL jest zgodny

2 dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://edshop.edsystem.cz/prohlasen

ID YLCTO3YL

Sl YEELIGHT

Yeelight Staria Bedside Lamp Pro

CZ | Uzivatelska pfirucka
SK | UzZivatelska prirucka

SL | Navodila za uporabo
HU | Hasznalati utmutato

Dovozce | Dovozca | Uvoznik | Importsr
D System, a.s., Novoveska
1262/95, 7900 Ostrava, Ceska republika,
wwwedsystem.cz
Vyrobce | Vyrobea | Proizvajalec | Gyarték
Quindao Yeelink Information Technology Co., Ltd

Laoshan, Qingdao, China 266101
Vyrobenov Ciné | Vyrobenév Cine
Proizvedeno na Kitajskem | Keszilt kina


https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393
https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393
http://www.edsystem.cz/
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